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CONVENIO ESPECIFICO DE COLABORACION QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, LA
UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO, A QUIEN EN LO SUCESIVOS E LE
DENOMINARA “LA UNAM”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL DR. LEONARDO
LOMELI VANEGAS, EN SU CARACTER DE SECRETARIO GENERAL, ASISTIDO POR LA
DRA. MARY FRACES TERESA RODRIGUEZ VAN GORT, EN SU CARACTER DE
DIRECTORA DE LA FACULTAD DE FILOSOFIA Y LETRAS, Y POR LA OTRA PARTE, LA
UNIVERSIDADE DO ESTADO DO RIO DE JANEIRO, A QUIEN EN LO SUCESIVOS E LE
DENOMINARA “LA UERJ” REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR RECTOR, EL DR.
RICARDO LODI RIBEIRO; AQUIEN ES AL ACTUAR DEMANERA CONJUNTA, SE LES
DENOMINARA "LAS PARTES", DE CONFORMIDAD CON LOS ANTECEDENTES,
DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

2022
1. Que el 22 de marzo de 2021 “LAS PARTES"” celebraron un Convenio de

Colaboracion registrado con el nimero 58931-962-13-X-21, cuyo objeto es la colaboracion
académica para promover la realizacion de proyectos conjuntos en areas de interés
comun.

2. Que segun lo previsto en la Clausula Tercera del Convenio de Colaboracion, se establece
la celebracién de Convenios Especificos de Colaboracion, por lo que, “LAS PARTES”
celebran el presente instrumento.

DECLARACIONES

I.DECLARA“LA UNAM”:

1. Que de conformidad con el articulo 1°de su Ley Orgéanica publicada en el Diario
Oficial de la Federacion del 6 de enero de1945,es una corporacioén publica, organismo
descentralizado del Estado, dotada de plena capacidad juridica y que tiene por fines
impartir educacién superior para formar profesionistas, investigadores, profesores
universitarios y técnicos utiles a la sociedad, asi como organizar y realizar investigaciones,
principalmente acerca de las condiciones y problemas nacionales, y extender con la mayor
amplitud posible los beneficios de la cultura.

2. Que la representacion legal de esta Casa de Estudios recae en su Rector, Dr.
Enrique Luis Graue Wiechers, segin lo dispuesto en los articulos 9° de su Ley
Organica y 30 de suEstatuto General, teniendo, conforme a la fraccion | del articulo 34
del propio Estatuto, facultades para delegarla.

3 Que el Dr. Leonardo Lomeli Vanegas, en su caracter de Secretario General,
cuenta con las facultades necesarias para suscribir este instrumento, de conformidad
con el Acuerdo que delega y distribuye competencias para la suscripcion de convenios,
contratos y demas instrumentos consensuales en que la Universidad sea parte, publicado
en Gaceta UNAM el 5 de septiembrede2011.
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4, Que dentro de su estructura organico-administrativa se encuentra la Facultad de

Filosofia y Letras, de conformidad con el articulo 8° fraccion 1, del Estatuto General de la
UNAM,quien cuentacon la infraestructura y los recursos necesarios para dar cumplimiento
al objeto del presente instrumento y cuya titulares la Dra.Mary Frances Teresa Rodriguez
Van Gort.

5. Que para la ejecucién del objeto materia del presente Convenio, asi como
para todas las comunicaciones relacionadas con el mismo, sefiala como domicilio la
Secretaria General de la Facultad de Filosofia y Letras, ubicada en la Planta baja del
Edificio Principal de la citada Facultad, Circuito Escolar Sin Nuamero, Ciudad
Universitaria, Alcaldia Coyoacan, Codigo Postal04510, Ciudad de México, México.

6. Que sefiala como su domicilio legal el 9° piso de la Torre de Rectoria, Ciudad
Universitaria, Alcaldia Coyoacan, Cédigo Postal04510, Ciudad de México, México.

Il. DECLARA “LAUERJ”:

1 Que es una instituciéon publica de ensefianza superior, organizada en la forma de
Fundacién Publica, en términos de su Estatuto, que goza de autonomia didactico-cientifica,
administrativa y de gestion financiera y patrimonial.

2. Que tiene como objetivos esenciales la ensefianza, la investigacion y la
extension, integradas en la formacién de ciudadanos calificados para el ejercicio
profesional y empefiado en la blisqueda de soluciones democréticas para los problemas
nacionales.

3. Que el Dr.RicardoLodi Ribeiro, en su caracter de Rector, cuenta con las facultades
necesarias para suscribir el presente instrumento,de conformidad con el uso de las
atribuciones que le son conferidas por articulo 17, fracciéon X, del Estatuto aprobado por
eldecretonimero6465,de29dediciembrede 1982.

4, Que para los efectos de este instrumento, sefiala como su domicilio legal Rua Sao
Francisco Xavier, 524, CEP20550-900 Rio de Janeiro, Brasil.

lll. DECLARAN “LASPARTES”:

UNICO.Considerando que las Universidades arriba citadas reconocen la importancia de ofrecer

a sus estudiantes la oportunidad de conocer los planes de estudio, la lengua y la cultura de los
paises participantes, por el presente Convenio acuerdan las siguientes

CLAUSULAS

PRIMERA.OBJETO.
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“LA UNAM” y “LA UERJ” establecen un Programa de Intercambio de Estudiantes
(Programa de Intercambio) que permita al alumno inscrito en una Universidad
(Universidad de Origen) cursar materias en la otra (Universidad Anfitriona) para que le
sean acreditadas como parte de los requisitos necesarios para obtener un grado
académico en la Universidad de Origen.

Los estudiantes propuestos por cada Universidad seran aceptados en la otra
con el fin decursar un conjunto de materias pre-acordadas. La aceptacion queda
sujeta a la valoracion académica de la Universidad Anfitriona. Para ser elegible en
este Programa de Intercambio, los estudiantes deberan cubrir todos los requisitos y
la normatividad establecida tanto por la Universidad de Origen, como por la
Universidad Anfitriona.

Los estudiantes contemplados deben pertenecer a las Licenciaturas de Letras
Hispanicas, Letras Modernaso Estudios Latinoamericanos de la Facultad de Filosofia
y Letras de “LAUNAM”, yal Instituto de Letras de “LA UERJ”.Cualquier excepcion
puede ser evaluada por la ComisiénTécnica.

1.4 Para los fines de este Convenio para “LA UERJ” el Afio académico sera

entendido como el periodo comprendido entre septiembre y julio y para “LA UNAM”
seran 2 (dos) semestres escolares: de agosto a diciembre y de enero a junio,
respectivamente.

SEGUNDA. NUMERO DE ESTUDIANTES DE INTERCAMBIO

- 1

2.2

2.3

Cada institucién podra enviar hasta 2 (dos) estudiantes de intercambio por afio
académico(equivalente a 4 (cuatro) lugares semestrales. El intercambio de 2 (dos)
estudiantes por semestre podra ser equivalente a la participacion de 1 (un) alumno
por 1 (un) Afio académico. El nimero maximo de alumnos de intercambio por afo
podra ser modificado mediante acuerdo escrito entre “LAS PARTES” siempre y
cuando sea acordado antes de que se termine el mes de enero de cada Afo
académico.

“LAS PARTES” acuerdan que durante el Programa de Intercambio se procure un
equilibrio en el nimero de alumnos de intercambio durante el término del presente
Convenio, idealmente a razén de uno a uno. Si alguna de “LAS PARTES” no tuviera
la capacidad del numero maximo de alumnos de intercambio durante 1 (un) semestre
del Afo académico durante el término de este Convenio, dicha parte proporcionara
alumnos de intercambio adicional es durante el siguiente Ao académico, en un
numero igual al déficit.“LAS PARTES” acuerdan que la intencion es que, al término
del presente Convenio, un nimero igual de estudiantes al semestre sera recibido en
cada Universidad.

Con el objetivo de mantener un equilibrio en el numero de alumnos
intercambiados anualmente y asegurar un balance justo para “LAS PARTES”,
éstas acuerdan revisar conjuntamente, alrededor del mes de septiembre, los
numeros reales con el objetivo deajustar el nimero de intercambios para cumplir
con el objetivo propuesto en el numeral 2.1de este Convenio.
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2.4 “LAS PARTES” acuerdan que al término de este Convenio habra intercambiado un
numero igual de alumnos por semestre por ambas partes.

TERCERA. DURACION DEL PROGRAMA DE INTERCAMBIO

3.1. Un alumno de intercambio podra participaren el Programa de Intercambio por 1
(un) semestre.

3.2. En caso de que el alumno quisiera extender su participacion en el Programa de
Intercambio para tomar el siguiente semestre, deberd obtener la aprobacion por
escrito decada una de “LAS PARTES”, siempre teniendo en cuenta que el tiempo
maximo de participacion es un Afio académico en la Universidad Anfitriona.

CUARTA. PRERREQUISITOS DE SELECCION

4.1 “LAS PARTES” deberan seleccionar a los Alumnos para el Programa de intercambio
con base en los siguientes criterios:

a) Los aspirantes deberan tener cubierto al menos el 44% (cuarenta y cuatro por
ciento) de créditos en la Universidad de Origen y contar con un promedio minimo
de 8.5 (ocho punto cinco) o su equivalente.

b)  Acreditar un nivel B2 de dominio de espanol con base en el Marco Comun
Europeo de Referencia.

c) Quienes deseen llevar materias de alguna carrera del Colegio de Letras
Modernas deberan presentar también la acreditacion de la lengua
correspondiente de nivel B2 con base en el Marco Comun Europeo de
Referencia.

La documentacién probatoria necesaria se discutira y acordara por escrito entre “LAS
PARTES” con respecto a cada alumno que participe en el Programa de Intercambio.

4.2 Los alumnos de intercambio so6lo podran cursar materias ofrecidas por las Facultades
y Escuelas de la Universidad Anfitriona, sujetas a prerrequisitos y disponibilidades
determinados por la misma.

4.3 En la UERJ, los criterios de seleccion para el intercambio de estudiantes se
estableceran y divulgaran en un aviso publico, emitido en cada periodo de seleccion.

QUINTA. OBLIGACIONES Y DERECHOS DE LOS PARTICIPANTES

5.1. Los estudiantes aceptados en este Programa de Intercambio deberan:

a) Permanecer inscritos como alumnos en su Universidad de Origen y haber
cubierto el pago de inscripcion y colegiaturas en su propia Universidad.

b) Comprometerse a estudiar por lo menos 1 (un) semestre, pero no mas de 1
(un) afio completo en la Universidad Anfitriona, con el Programa de Estudios
aprobado previamente por las autoridades académicas correspondientes de la
Universidad de Origen.

c) Podran escoger e inscribirse a los cursos disponibles en el programa al cual
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fueron admitidos, siempre y cuando cumplan los prerrequisitos establecidos en
cada curso, en virtud de que, pueden existir procedimientos de seleccion
adicionales para cursos con cupo limite. Los cursos deberan ser acordes al Plan
de Estudios de la Universidad de Origen.

d) Deberan asumir:

I. Gastos varios requeridos por la Universidad Anfitriona tales como seguro

médico internacional, Seguro de accidentes personales, gastos por
actividades especiales, boletos deportivos. Dichos costos deberan ser
avisados con anticipacion.

Il.Alojamiento, alimentacién y otros gastos que se originen con motivo de las
actividades académicas en la Universidad Anfitriona.

lll. Los estudiantes deben haber visto apropiado, valido por el periodo de su
estancia en el pais anfitrion.

5.2 Los alumnos participantes en el intercambio no son candidatos a ningun grado
academico en la Universidad Anfitriona, ni podran convertirse en candidatos de no
hacer el proceso de admision correspondiente a dicha Universidad. Participar en el
Programa de Intercambio no brinda estatus preferencial en ningiin caso.

5.3 Los estudiantes aceptados en este Programa de Intercambio podran solicitar apoyo
financiero de los programas de apoyo a los que tienen derecho como alumnos de su
Universidad de Origen.

5.4 La Universidad Anfitriona enviara a la Universidad de Origen el certificado parcial de
estudios del avance académico del estudiante al concluir el afio académico o el
periodorespectivo.

5.5 La Universidad Anfitriona exentara al estudiante de intercambio del pago de
colegiatura y otros costos.

SEXTA.COMISIONTECNICA

Para el adecuado desarrollo de las actividades a que se refiere el presente Convenio, “LAS
PARTES” integran una Comisién Técnica formada por igual nimero de representantes de
cada una, y que tendra las siguientes atribuciones:

1. Determinar y aprobar las acciones factibles de ejecucion.
2. Dar seguimiento a las actividades previstas en este instrumento.

3. Las demas que acuerden "LAS PARTES" a fin de llevar a buen término el cumplimiento
de este Convenio.

Los miembros de la Comision Técnica se detallan a continuacion:
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1 - Dra. Nair Maria Anaya Ferreira, Secretaria Académica de la Facultad de Filosofia y Letras

de “LA UNAM”.

2 - Dra. Claudia Dias Sampaio, profesora del Colegio de Letras Hispanicas.

Por “LA UERJ”:

1 - Dra.leda Maria Magri (matricula [Jip. Profesora del Instituto de Letras (departamento

CULT).

2 - Dra. Alejandra JudithJosiowicz (matricula [ Profesora del Instituto de Letras

(Departamento de Letras/Espariol).

SEPTIMA. RESPONSABLES

Para la ejecucion de las actividades del presente Convenio, "LAS PARTES" designan como

responsables:

Por“LAUNAM”"

Responsable:

Dra.Nair Maria Anaya Ferreira
Secretaria Académica de la Facultad
deFilosofia y Letras

Direccién Postal:

Facultad de Filosofia y Letras.

Secretaria Académica Circuito Interior s/n.
Ciudad Universitaria,

Cadigo Postal 04510, Ciudad de México,
Meéxico.

Telefono:
+(5255) 55508008, 56221815

e-mail:
academica@filos.unam.mxconvenios@filos.un
am.mx

Péagina web:
hitp://www filos.unam.mx

Por“LAUERJ":
Responsable:
Dra.leda Maria Magri
Del Instituto de Letras
Profesora Asociada
Instituto de Letras

Direccién Postal:

Instituto de Letras

Directora:

Dra. Janaina Cardoso
RuaSaoFranciscoXavier,524, CEP
20550-013

RiodeJaneiro,Brasil.

Teléfono
+(5521)233340245

e-mail:

intercambio@dci.uerj.br

Paginaweb:
http://www.institutodeletras.uerj.br /
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OCTAVA. IMPLEMENTACION

8.1 “LAS PARTES” enviaran la informacién pertinente de sus candidatos a la Universidad
Anfitriona. Estas candidaturas deberan ir acompafadas por la documentacion que sea
requerida por la Universidad Anfitriona.

8.2 “LAS PARTES” acuerdan que las fechas para la postulacion de solicitudes de
estudiantes que deseen iniciar cursos en los periodos de agosto/septiembre o
enero/febrero de cada afio calendario, se notificaran cada semestre.

8.3 La Universidad Anfitriona tendra la decision final sobre todas las admisiones de
estudiantes propuestos para el programa de intercambio.

8.4 El numero de estudiantes que seran admitidos en el Programa de Intercambio para
cada afo académico sera fijado de comun acuerdo entre “LAS PARTES”.

8.5 “LAS PARTES” haran todo lo posible por que exista paridad en la cantidad de
alumnos participantes, se reconoce que periédicamente pueden presentarse pequefos
desequilibrios. No obstante, se debe buscar que el nimero de estudiantes esté
equilibrado al final del periodo de 5(cinco) afios.

8.6 Cada Universidad estarda a cargo de difundir el Programa de Intercambio entre sus
estudiantes; para ello, “LAS PARTES” acuerdan intercambiar todos los documentos
que ofrezcan informacion a los candidatos sobre los planes y programas de estudio
disponibles en cada Institucion.

8.7 Cada Universidad tomara las medidas necesarias para asegurarse de que cada
estudiante de intercambio se pueda inscribir y encuentre cupo en todos los cursos
previamente aprobados por“LASPARTES”.

8.8 La Universidad Anfitriona se compromete a ayudar, en la medida de sus posibilidades,
a los estudiantes de intercambio a encontrar alojamiento adecuado.

8.9 Los estudiantes de intercambio deberan contar con un seguro médico adecuado que les
brinde los servicios y la atencién de salud necesarios, conforme a los estandares
establecidos por la Universidad Anfitriona.

8.10Los estudiantes del Programa de Intercambio deberan contar con un seguro de
accidentes personales en practicas de campo independientemente del seguro de
gastos médicos mayores.

8.11Los estudiantes de intercambio estaran sujetos a las normas y reglamentos de la
Universidad Anfitriona. La Universidad Anfitriona se reserva el derecho de cancelarla
participacion de un estudiante en cualquier momento por mala conducta académica o
personal. La cancelacion del lugar de un participante no afectara los Convenios relativos
a los participantes.

8.12 Cada institucién participante sera responsable financieramente de las actividades que
se realicen bajo su direcciéon o que lleve a cabo su personal, salvo acuerdo entre “LAS
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PARTES".
NOVENA. VIGENCIA DEL CONVENIO

El presente Convenio tendra una vigencia de 5 (cinco) afos, contados a partir de la fecha de
su firma.

DECIMA. TERMINACIO ANTICIPADA.

“LAS PARTES” podrén, de mutuo acuerdo terminar de manera anticipada el presente
Convenio, cuando asi convenga a sus intereses. De llegarse a actualizar este supuesto, se
debera dar aviso por escrito a la contraparte con 6 (seis) meses de anticipacion, para
formalizar el correspondiente Convenio de Terminacion.

En este caso “LAS PARTES” tomaran las medidas necesarias para evitar perjuicios tanto a
ellas como a terceros.

DECIMA PRIMERA. PROPIEDADINTELECTUAL

10.1 La titularidad de los derechos de autor en su aspecto patrimonial correspondera a la
parte cuyo personal haya realizado el trabajo que sea objeto de publicacion, dandole
el debido reconocimiento a quienes hayan intervenido en la realizacion de este.

10.2 “LAS PARTES” convienen que las publicaciones de diversas categorias (libros,
cuadernillos, articulos, posters de investigacion, paginas web, bases de datos, entre
otros), asi como las coproducciones y difusién de estos que llegaran a generarse en
virtud del presente instrumento, se realizaran de comun acuerdo.

10.3 Queda expresamente entendido que “LAS PARTES”podran utilizar los resultados
obtenidos en las actividades amparadas por el presente instrumento en sus tareas

académicas.

DECIMA SEGUNDA. RELACIONLABORAL

“LAS PARTES”convienen en que el personal aportado por cada una para la realizacion del
presente Convenio se entenderéa relacionado exclusivamente con aquella que lo empleé;
por ende, cada una de ellas asumira su responsabilidad por este concepto, y en ninglin caso
seran consideradas como patrones solidarios o sus titutos.

DECIMA TERCERA.RESPONSABILIDADCIVIL

Queda expresamentepactado que “LAS PARTES” no tendran responsabilidad civil por los
danos y perjuicios que pudieran causarse como consecuencia de caso fortuito o fuerza mayor,
particularmente por el paro de labores académicas o administrativas en el entendido de que
una vez superados estos eventos se reanudaran las actividades en la forma y términos que
determinen ‘LAS PARTES”.

DECIMA CUARTA. MODIFICACIONES
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Este Convenio podra ser modificado por acuerdo mutuo de “LAS PARTES”, mediante la
firma del Convenio Modificatorio respectivo; dichas modificaciones obligaran a los
signatarios a partir de la fecha de su firma.

DECIMA QUINTA. INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO

Este Convenio es producto de la buena fe, debido a lo cual los conflictos que llegaran
apresentarse en cuanto a su interpretacion, formalizaciéon y cumplimiento, seran resueltos
de comun acuerdo por “LAS PARTES”.

Las cuestiones que no puedan resolverse amistosamente se resolveran de conformidad con lo
dispuesto en el Acuerdo General.

Leido que fue el presente instrumento y enteradas "LAS PARTES" de su contenido y
alcances, lo firman en cuatro tantos originales, en espafiol y en portugués, a los28 dias del
mes __marzo de 2022 |

POR "LA UNAM" POR "LA UERJ"
W M{?‘-Aﬁw
DR/LEONARDOLO LIVANEGAS ~ DR. RICARDO LODI
SECRETARIO ENERAL RIBEIRO RECTOR
DRA. MARY FRANCES TERESA DRA. JANAINA CARDOSO
RODRIGUEZ VAN GORT DIRECTORA DEL INSTITUTO DE LETRAS

DIRECTORA DE LA FACULTAD
DEFILOSOFIAYLETRAS

Pagina9 de 9



NimerodeRegistroUNAM:58932-963-13-X-21 g
)
w

—

ACORDO DE COLABORAGCAO QUE CELEBRAM, POR UM LADO, A UNIVERSIDADE
NACIONAL AUTONOMA DO MEXICO, AQUI DENOMINADA "UNAM", REPRESENTADA
NESTE ATO PELO DR. LEONARDO LOMELi VANEGAS, EM SEU CARATER DE
SECRETARIO-GERAL, ASSISTIDO PELA DRA. MARY FRANCES TERESA RODRIGUEZ
VAN GORT, EM SEU CARATER DE DIRETORA DA FACULDADE DE FILOSOFIA E
LETRAS; E POR OUTRA PARTE, A UNIVERSIDADE DO ESTADO DO RIO DE JANEIRO,
AQUI DENOMINADA® UERJ” REPRESENTADA NESTE ATO PELO DR. RICARDO LODI
RIBEIRO, EM SEU CARATER DE REITOR; A QUEM, AO ATUAREM EM CONJUNTO,
SERAODENOMINADOS" AS PARTES”, EM CONFORMIDADE COM OS ANTECEDENTES,
DECLARAGOES E CLAUSULAS SEGUINTES:

ANTECEDENTES

marco

2022
1. Que ao 22 de de 2021 “AS PARTES”celebraram um Convénio de
Colaboragéo registrado com o nimero 58931-962-13-X-21, cujo objeto € a colaboragao
académica para promover a realizagdo de projetos conjuntos em areas de interesse
comum.

2. Que segundo o previsto na clausula terceira do Convénio de Colaboracao, se estabelece
a celebrag@o de Convénios Especificos de Colaboragdo, motivo pelo qual, “AS PARTES”
celebram o presente instrumento.

DECLARACOES

I.DECLARA “A UNAM”:

1. Que em conformidade com o art. 1° de sua Lei Orgénica publicada no Diario Oficial da
Federagao, de 6 de janeiro de 1945, &€ uma corporacao publica, organismo descentralizado
do Estado, dotado de plena capacidade juridica e que tem por fim oferecer educagao
superior para formar profissionais, pesquisadores, professores universitarios e técnicos
uteis a sociedade, assim como organizar e realizar pesquisas, principalmente acerca das
condi¢cdes e problemas nacionais, e estender com a maior amplitude possivel os beneficios
da cultura.

2. Que a representagéo legal dessa Casa de Estudos recai em seu reitor, Dr. Henrique Luis
Graue Wiechers, segundo o disposto nos artigos 9° de sua Lei Orgéanica e 30 de seu
Estatuto Geral, tendo, conforme a secéo | do art. 34 do proprio Estatuto, faculdades para
delega-la.

3. Que o Dr. Leonardo Lomeli Vanegas, em seu carater de Secretario-Geral, conta com as
faculdades necessarias para subscrever este instrumento, em conformidade com o Acordo
que delega e distribui competéncias para a subscricdo de convénios, contratos e demais
instrumentos consensuais em que a Universidade seja parte, publicado na Gazeta UNAM
em 5 de setembro de 2011.
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4. Que dentro de sua estrutura organico-administrativa se encontra a Faculdade de Filosofia
e Letras, em conformidade com o art. 8°, se¢do 1, do Estatuto Geral da Unido, que conta
com a infraestrutura e os recursos necessarios para dar cumprimento ao objeto do
presente instrumento e cujo titular é a Dra. Mary Frances Teresa Rodrigues Van Gort.

5. Que para a execugdo do objeto matéria do presente Convénio, assim como para todas as
comunicagdes relacionadas com o mesmo, apresenta como domicilio a Secretaria-geral da
Faculdade de Filosofia e Letras, localizada no térreo do Edificio Principal da citada
Faculdade, Circuito Escolar sem nimero, Cidade Universitaria, Coyoacan, Codigo Postal
04 510, Cidade do México, México.

6. Que apresenta como seu domicilio legal o 9° andar da Torre da Reitoria, Cidade
Universitaria, Coyoacéan, Cédigo Postal 04 510, Cidade do México, México.

Il. DECLARA “AUERJ":

 §

2.

4.

Que é uma instituicdo publica de ensino superior, organizada na forma de Fundagao
Publica, em termos de seu Estatuto, que goza de autonomia didactico-cientifica,
administrativa y de gestao financeira e patrimonial.

Que tem como objetivos essenciais o ensino, a pesquisa e a extenséo, integrados na
formacao de cidaddos qualificados para o exercicio profissionale empenhados na busca
de solugdes democraticas para os problemas nacionais.

Que o Dr. Ricardo Lodi Ribeiro,em seu carater de Reitor, conta com as faculdades
necessarias para assinar o presente instrumento, em conformidadecom o uso das
atribuicdes que lhe sdo conferidas pelo artigo 17, parte X, do Estatuto aprovado pelo
decreto numero 6465, de 29 de dezembro de 1982.

Que para os efeitos deste instrumento, apresenta como seu domicilio legal a Rua Sao
Francisco Xavier, 524, CEP 20550-900, Rio de Janeiro, Brasil.

lll. DECLARAM“ASPARTES":

UNICO.Considerando que as Universidades acima citadas reconhecem a importancia de
oferecer a seus estudantes a oportunidade de conhecer os planos de estudo, a lingua e a
cultura dos paises participantes, pelo presente Convénio acordam as seguintes

CLAUSULAS

PRIMEIRA. OBJETO.

11

“A UNAM” y “A UERJ”estabelecem um Programa de IntercAmbio de Estudantes
(Programa de Intercdmbio) que permita ao aluno inscrito na Universidade (Universidade
de Origem) cursar matérias na outra (Universidade Anfitria) que sejam acreditadas como
parte dos requisitos necessarios para obter um titulo académico na Universidade de

Origem.
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1.2 Os estudantes propostos por cada Universidade serdo aceitos na outra com o fim de
cursar um conjunto de matérias pré-acordadas. A aceitagdo fica sujeita a andlise
académica da Universidade Anfitria. Para serem elegiveis neste Programa de
Intercambio, os estudantes deverdo preencher todos os requisitos e observar a
normatividade estabelecida tanto pela Universidade de Origem, como pela
Universidade Anfitria.

1.3  Os estudantes contemplados devem pertencer as Licenciaturas de Letras Hispanicas,
Letras Modernas ou Estudos Latino-americanos da Faculdade de Filosofia e Letras da
UNAM e ao Instituto de Letras da UERJ. Qualquer excegdo pode ser avaliada pela
Comisséao Técnica.

1.4 Para os fins deste Convénio para a UERJ o ano académico sera entendido como o
periodo compreendido entre setembro e julho e para a UNAM seréo dois semestres
escolares: de agosto a dezembro e de janeiro a junho respectivamente.

SEGUNDA. NUMERO DE ESTUDANTES DE INTERCAMBIO

2.1. Cada instituicdo podera enviar até 2 (dois) estudantes de intercambio por ano
académico (equivalente a 4 (quatro) vagas semestrais). O intercambio de 2 (dois)
estudantes por semestre podera ser equivalente a participacdo de 1 (um) aluno por 1
(um) ano académico. O nimero maximo de alunos de intercambio por ano podera ser
modificado mediante acordo escrito entre “AS PARTES”sempre e quando acordado
antes do fim do més de janeiro de cada ano académico.

'! 2.2. “AS PARTES” concordam que durante o Programa de Intercdmbio de que trata este
Convénio se procure um equilibrio no numero de alunos idealmente a razéo de 1 (um)
a 1 (um). Se alguma das “PARTES” nao tiver a capacidade de enviar o nimero
maximo de alunos de intercambio durante 1 (um) semestre do Ano académico, dita
parte proporcionara alunos de intercdmbio adicionais durante o ano académico
seguinte, em um numero igual ao déficit. “AS PARTES”concordam que a intengdo é
que, ao término do presente Convénio, um nimero igual de estudantes por semestre
sera recebido em cada universidade.

23 Com o objetivo de manter um equilibrio no nimero de alunos intercambiados
anualmente e assegurar um balance justo para “AS PARTES”, estas concordam em
revisar conjuntamente, em torno do més de setembro, os nimeros reais com o
objetivo de ajustar o nimero de intercambios para cumprir com o objetivo proposto no
item 2.1 deste Convénio.

24 "‘AS P_ARTES" concordam que ao término deste Convénio terdo intercambiado um
numero igual de alunos por semestre por ambas as partes.

TERCEIRA. DURAGCAO DO PROGRAMADE INTERCAMBIO
3.1. Um aluno de intercambio podera participar do Programa de Intercambio por 1 (um)
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semestre.

3.2.No caso em que o aluno queira estender sua participagdono Programa de Intercambio
ao semestre seguinte, devera obter a aprovagdo por escrito de cada uma
das“PARTES”, sempre tendo em conta que o tempo maximo de participagdoéumAno
académico na Universidade Anfitria.

QUARTA.PRE-REQUISITOSDESELEGAO

4.1“AS PARTES”selecionardo os alunos para o Programa de Intercambio com base nos
seguintes critérios:

a) Os aspirantes deverao ter cursado ao menos 44% (quarenta e quatro por cento)
dos créditos na Universidade de Origem e contar com uma média minima de 8.5

(oito ponto cinco ) ou seu equivalente.

b) Obter um nivel B2 de dominio de espanhol com base no Marco Comum Europeu
de Referéncia.

c) Aqueles que desejarem fazer matérias de algum curriculo do Colégio de Letras

Modernas deverdo apresentar também o credenciamento na lingua
correspondente de nivel B2 com base no Marco Comum Europeu de Referéncia.

A documentagdo comprobatéria necessaria se discutira e sera acordada por escrito
entre “AS PARTES” com respeito a cada aluno que participar do Programa de
Intercambio.

4.2 Os alunos de intercambio sé poderdo cursar matérias oferecidas pelas Faculdades e
Escolas da Universidade Anfitria, sujeitas a pré-requisitos e disponibilidades determinados pela
mesma.

4.3 Na UERJ, os critérios de sele¢ao para o intercambio de estudantes serao estabelecidos e
divulgados em Edital, langado a cada periodo de selegao.
QUINTA. OBRIGAGOES E DIREITOS DOS PARTICIPANTES

5.1 Os estudantes aceitos neste Programade Intercambio deverao:

a) Permanecer inscritos como alunos em sua Universidade de Origem e ter feito o
pagamento de inscricdo em ensalidades em sua prépria Universidade.

b) Comprometer-se a estudar pelo menos 1 (um) semestre, mas ndo mais de 1
(um) ano completo na Universidade Anfitrid, com o Programa de Estudos
aprovado previamente pelas autoridades académicas correspondentes da
Universidade de Origem.

c) Poderéo escolher e se inscrever nos cursos disponiveis no programa no qual
foram admitidos, sempre e quando cumpram os pré-requisitos estabelecidos em
cada curso, em virtude de que podem existir procedimentos de selegdo
adicionais para cursos com limite de vagas. Os cursos deverdo estar de acordo
com o plano de estudos da Universidade de Origem.
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d) Deveraoassumir:

|. Gastos variados requeridos pela Universidade Anfitria, tais como:Seguro
médico internacional, Seguro de acidentes pessoais, gastos por atividades
especiais, mensalidades esportivas. Ditos custos deverdo ser informados

antecipadamente.

Il. Alojamento, alimentagdoe outros gastos que se originemdas atividades
académicas na Universidade Anfitria.

ll. Os estudantes devem ter visto apropriado, valido pelo periodo de sua
estadia no pais anfitrido.

5.2. Os alunos participantes do intercadmbio ndo s@o candidatos a nenhum titulo académico da
Universidade Anfitrid, nem poderdo se tornar candidatos se ndo concluirem o processo de
admissdo correspondente A referida Universidade. Participardo Programa de Intercambio nao

da status preferencial em nenhum caso.

5.3. Os estudantes aceitos no Programa de Intercambio poderdo solicitar apoio financeiro dos
programas de apoio aos que tem direito os alunos da sua Universidade de Origem.

5.4. A Universidade Anfitrid enviara a Universidade de Origem um certificado parcial de estudos
e de aproveitamento académico do estudante ao concluir o ano académico ou o periodo

respectivo.

5.5. A Universidade Anfitrid isentara o estudante de intercambio do pagamento de mensalidade
e outros custos.

SEXTA. COMISSAO TECNICA

Para o adequado desenvolvimento das atividades a que se refere o presente Convénio, “AS
PARTES” integram uma Comissao Técnica formada por igual nimero de representantes de
cada uma e que tera asseguintes atribuicdes:

6.1 Determinar e aprovar as agdes factiveis de execugao.

6.2 Dar seguimento as atividades previstas neste instrumento.

6.3As demais que concordem "AS PARTES" a fim de levar a bom término o cumprimento
deste Convénio.

Os membros da Comiss&@o Técnica sao detalhados a seguir:
Pela“UNAM”:

1 - A Dra. Nair Maria Anaya Ferreira, Secretaria Académica da Faculdade de Filosofia e Letras.

2 - A Dra. Claudia Dias Sampaio, professora do Colégio de Letras Hispanicas.
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Pela“UERJ”:

1 - A Dra.leda Maria Magri (matriculajjjjjllJ. Professora Asscciada do Instituto de Letras
(departamento CULT).

2 - A Dra. AlejandraJudithJosiowicz (matricula [}, ProfessoraAdjunta do ILE
(Departamento de Letras/Espanhol).
SETIMA. RESPONSAVEIS

Para a execugdo das actividades do presente Convénio, "AS PARTES" designam como
responsaveis:

Pela“UNAM” Pela“UERJ”:
Responsavel: Responsavel:

Dra.leda Maria Magri
ProfessoraAssociada
Instituto de Letras

Dra. Nair Maria Anaya Ferreira
Secretaria Académica da Faculdade de
Filosofia e Letras

Endereco Postal:
Instituto de Letras
Direcao: Prof? Janaina
Cardoso

Rua SZo Francisco
Xavier, 524, CEP

Endereco Postal:
Faculdade de Filosofia e Letras.

Secretaria Académica, Circuito Interior s/n.
CidadeUniversitaria,
Caodigo Postal 04510, Cidade do México,

MExIco, 20550-013
Telotone: Rio de Janeiro, Brasil.
+(5255)55508008,56221815
Telefone
P +(5521)233340245
academica@filos.unam.mxconvenios@filos.u -
R i e-mail:
Pagina web:

http://www.filos.unam.mx

intercambio@dci.uerj.br

Péagina web:
http://www.institutodeletras.uerj.
br/

OITAVA. IMPLEMENTAGAO

8.1 “ASPARTES”enviardo as informacdes pertinentes de seus candidatos para a
Universidade Anfitrid. Essas candidaturas deverao ser acompanhadas pela documentagao
requerida pela Universidade Anfitria.
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8.2 “AS PARTES”concordam que as datas para a postulagéo de solicitagdes de estudantes
que desejam iniciar cursos nos periodos de agosto/setembro ou janeiro/fevereiro de cada
ano calendario, serdo notificadas a cada semestre.

8.3 A Universidade Anfitria tera a decisdo final sobre todas as admissdes de estudantes
propostos para o programa de intercambio.

8.4 O numero de estudantes a ser admitidos no Programa de Intercdmbio para cada ano
académico sera fixado em comum acordo entre “AS PARTES”.

8.5 “AS PARTES” fardo todo o possivel para que exista paridade na quantidade de alunos
participantes, ainda que se reconhega que periodicamente possam apresentar-se
pequenos desequilibrios. Ndo obstante, deve-se buscar que o numero de estudantes
esteja equilibrado ao final do periodo de cinco anos.

8.6 Ficara a cargo de cada Universidade difundir o Programa de Intercambio entre seus
estudantes; para isso, “AS PARTES” concordam em intercambiar todos os documentos
que oferecem informagdes aos candidatos sobre os planos e programas de estudo
disponiveis em cada instituicdo.

8.7 Cada Universidade tomard as medidas necessarias para assegurar-se de que cada
estudante de intercAmbio possa se inscrever e encontre vaga em todos os cursos
previamente aprovados pelas “PARTES”.

8.8 A Universidade Anfitria se compromete a ajudar, na medida de suas possibilidades, os
estudante de intercambio a encontrar alojamento adequado.

8.9 Os estudantes de intercambio deverdo contar com um seguro médico adequado que
cubra os servicos e atengao de saude necessarios, conforme os padrées estabelecidos
pela Universidade Anfitria.

8.10 Os estudantes do Programa de Intercambio deverdo contar com um seguro de
acidentes pessoais em praticas de campo, independentemente do seguro de gastos
meédicos.

8.11 Os estudantes de intercambio estardo sujeitos as normas e regulamentos da
Universidade Anfitrid. A Universidade Anfitria se reserva o direito de cancelar a
participagdo de um estudante em qualquer momento por ma conduta académica ou
pessoal. O cancelamento da vaga de um participante ndo afetara os Convénios relativos
aos participantes.

8.12 Cada instituicao participante sera responsavel financeiramente pelas atividades que se
realizem sob sua dire¢gdo ou que levem a cabo seu pessoal, salvo acordo entre “AS
PARTES”.

NONA. VIGENCIADO CONVENIO
O presente Convénio tera uma vigéncia de 5 (cinco) anos, contados a partir da data de

suaassinatura.

DECIMA. TERMINO ANTICIPADO.
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“AS PARTES”poderao de mutuo acordo terminar de maneira antecipada o presente convénio,
guando assim convenha a seus interesses. Caso isso venha a acontecer, dever-se-a dar aviso
prévio por escrito a contraparte 6 (seis) meses antes, para formalizar o correspondente
Convénio de Término.

Neste caso “AS PARTES”tomar&o as medidas necessarias para evitar prejuizos tanto a elas
como a terceiros.

DECIMA PRIMEIRA. PROPRIEDADE INTELECTUAL

10.1A titularidade dos direitos de autor em seu aspecto patrimonial correspondera a parte
cujo pessoal tenha realizado o trabalho objeto de publicagédo, dando o devido
reconhecimento aqueles que participaram da sua realizagao.

10.2 “AS PARTES”concordam que as publicagdes de diversas categorias (livros, cadernos,
artigos, poOsteres de pesquisa, paginas web, base de dados, entre outros), assim como
as coprodugdes, e difusdo destes, gerados em virtude do presente instrumento, se
realizarao em comum acordo.

10.3Fica expressamente entendido que “AS PARTES” poderao utilizar os resultados obtidos
nas atividades amparadas pelo presente instrumento em suas tarefas académicas.

DECIMA SEGUNDA. RELAGOES DE TRABALHO

“AS PARTES”concordam que a equipe proveniente de cada uma para a realizagdo do
presente convénio se entendera relacionada exclusivamente com a instituigdo que a empregou;
portanto, cada uma delas assumira sua responsabilidade por esse conceito, € em nenhum caso
serdo consideradas como empregadores solidarios ou substitutos.

DECIMA TERCEIRA. RESPONSABILIDADE CIVIL

Fica expressamente compactuado que “AS PARTES” nao terdo responsabilidade civil pelos
danos e prejuizos que possam provir como consequéncia de caso fortuito ou forga maior,
particularmente por greves académicas ou administrativas, no entendimento de que uma vez
superados esses eventos, as atividades serdo retomadas na forma e nos termos que assim
determinem.

DECIMA QUARTA. MODIFICACOES

Este Convénio poderd ser modificado por acordo mutuo entre “AS PARTES”, mediante a
assinatura do Convénio Modificatério respectivo; ditas modificagées obrigaréo os signatarios a
partir da data de sua assinatura.

DECIMA QUINTA. INTERPRETAGCAOECUMPRIMENTO
Este Convénio é produto da boa fé, pelo que toda controvérsia e interpretacéo que se derive do

mesmo, a respeito de sua operagdo, formalizagdo e cumprimento, sera resolvida pelas
“PARTES” de comum acordo.
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As questdes que ndo possam ser resolvidas amigavelmente seréo dirimidas de acordo com as

regras estabelecidas no Convenio General

Apos lido o presente instrumento e inteiradas “AS PARTES” de seu contelido e alcance, o
assinam em quatro vias originais, em espanhol e em portugués, aos _ 28 dias do més de

__marco de 2021.2022

PELA"UNAM" PELA "UERJ"

/ ,/ uv@ww
DR.RICARDOLODI!

DIX./EONARDOLOMéLI VANEGAS
SECRETARIOGENERAL RIBEIRO
RECTOR

DRA. MARY FRANCES TERESA
DRA. JANAINA CARDOSO
DIRECTORA DEL INSTITUTO DE LETRAS

RODRIGUEZ VAN GORT
DIRECTORA DE LA FACULTAD
DEFILOSOFIAY LETRAS
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